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Europeiskt betalningsforeldggande

Malta

1 Finns det ett sarskilt férfarande for betalningsforeldggande?

| den maltesiska lagstiftningen finns ett sérskilt férfarande for obestridda fordringar i enlighet med artikel 166A i kapitel 12 i Laws of Malta (Code of
Organisation and Civil Procedure).

1.1 Anvandningsomrade

Forfarandet kan anvandas for skulder pa hégst 25 000 euro.

1.1.1 Vilka slags krav kan prévas?

Berattigade fordringar ar krav pa betalning av skulder som ar sakra, likvida och férfallna och som inte kréver nagon atgard, och dar skulden inte éverstiger
25 000 euro. Om skulden inte ar likvid kan fordringségaren anda agera i enlighet med artikel 166A om han eller hon begrénsar sin fordran till hogst 25 000
euro och uttryckligen avstar fran alla delar av fordran som 6verstiger det beloppet.

Fordringségaren kan bara agera i enlighet med artikel 166A om géldenaren befinner sig i Malta, inte &r minderarig eller omyndigforklarad och skulden inte
beror pa att det saknas arvingar till ett arv.

1.1.2 Kan bara krav upp till ett visst belopp prévas?

Ja, den 6vre gransen ar 25 000 euro.

1.1.3 Ar férfarandet obligatoriskt?

Nej, forfarandet ar frivilligt.

1.1.4 Kan forfarandet anvandas &ven om svaranden bor i ett annat land?

Nej, forfarandet kan bara anvandas om galdenaren befinner sig i Malta.

1.2 Behérig myndighet

Behdrig domstol for forfarandet &r Court of Magistrates (Inferior Jurisdiction) pa Malta eller pa Gozo.

1.3 Formella krav pa ansdkan

Fordringségaren ska lamna in en edsvuren skrivelse som ska delges galdenaren. Skrivelsen ska tydligt redogodra for orsaken till fordran, varfér den ska
bifallas samt omstandigheter till stdd for fordran. Utan denna redogérelse ar skrivelsen ogiltig. For att vara giltig ska skrivelsen ocksa innehalla en uppmaning
till galdenaren att svara inom 30 dagar fran delgivningen av skrivelsen. Svaret ska ske i form av ett meddelande dar galdenaren bestrider kravet. Annars
anses skrivelsen utgdra en exekutionstitel.

1.3.1 Ar det obligatoriskt att anvénda standardformul&r (och var hittar jag i s& fall dessa)?

Det finns inga standardformular, men skrivelsen ska inledas med féljande stycke:

"Den hér skrivelsen skickas i enlighet med artikel 166A i kapitel 12 och utgér en exekutionstitel om du inte svarar inom trettio (30) dagar. Det ligger dérfor i
ditt intresse att utan dréjsmal kontakta en advokat eller ett juridiskt ombud.”

1.3.2 Maste jag foretradas av en advokat?

Ja, skrivelsen maste undertecknas av en advokat. Galdenaren behdver dock inte féretrddas av en advokat eller ett juridiskt ombud om han eller hon vill
bestrida fordran.

1.3.3 Hur pass detaljerat maste grunderna for kravet anges?

Grunderna for fordran ska anges i detalj. Skrivelsen ska redogora for orsaken till fordran, varfor den ska bifallas samt omstandigheter till stod for fordran.
Utan denna redogdrelse ar skrivelsen ogiltig.

1.3.4 Maste jag presentera skriftlig bevisning for kravet? Vilka handlingar ska jag i sa fall lamna in tillsammans med ans6kan?

Nej, lagen kraver inte nagon skriftlig bevisning. Daremot kravs en edsvuren forklaring om de faktiska omsténdigheter som ligger till grund for fordran.

1.4 Awvisning

Detta forfarande for betalningsféreldaggande inleds inte med en ansdkan utan med en skrivelse (judicial letter). Domstolen kan darfor inte avvisa fordran om
den inte bestrids av galdenaren. Om galdenaren bestrider fordran kan fordringségaren inte driva in beloppet under forfarandet och blir darfér tvungen att
vacka talan. Observera att om galdenaren bestrider fordran i vederbdrlig ordning kan betalningsférelaggandet inte anvandas mot géldenéaren igen for samma
fordran som i den skrivelse som delgavs géldenéaren.

1.5 Overklagande

Det gar inte att 6verklaga forfarandet. Om galdenaren bestrider fordran ska fordringsagaren vacka talan. Men om galdenaren inte bestrider fordran inom 30
dagar fran delgivningen av fordringségarens skrivelse utgor skrivelsen en exekutionstitel. Galdenaren kan da bestrida exekutionstiteln inom 20 dagar fran
den forsta delgivningen av exekutionstiteln eller ett annat rattsligt beslut. Exekutionstiteln upphavs och forklaras ogiltig om domstolen anser att

i) galdenaren inte kande till skrivelsen pa grund av bristande delgivning, eller

ii) skrivelsen inte innehdll de upplysningar som kravs i lagstiftningen (se ovan).

1.6 Bestridande

Nar galdenaren mottar skrivelsen kan han bestrida fordringsagarens fordran.

1.7 Effekten av ett bestridande

Om géaldenaren bestrider fordran kan fordringsagaren inte tillampa det har férfarandet. Observera att om géldenaren bestrider fordran i vederbdrlig ordning
kan det sarskilda forfarande som beskrivs i det har avsnittet inte tillampas mot galdenéaren igen féor samma fordran som i den skrivelse som delgavs
galdenaren.

1.8 Effekten av att svaranden inte bestritt ansékan i tid

Om galdenaren inte bestrider fordran kan fordringséagaren fullfélja forfarandet for att fa en exekutionstitel.

1.8.1 Vad krévs for att fa ett verkstéllbart avgérande?



En skrivelse (som inte har bestridits) enligt det har férfarandet ska registreras. Om du vill registrera skrivelsen sa att den omvandlas till en exekutionstitel
maste du Id&mna in en bestyrkt kopia av skrivelsen till justitiesekreteraren (Registrar of Courts). Du maste ocksa lamna in bevis pa att skrivelsen delgetts
galdenaren och en kopia pa alla eventuella svar.

Justitiesekreteraren granskar de inlamnade handlingarna och kontrollerar om galdenaren har svarat pa skrivelsen inom den angivna tidsfristen. Om villkoren
for att registrera skrivelsen som en exekutionstitel ar uppfyllda ska handlingarna registreras i Register of Judicial letters as Executive Titles, som
justitiesekreteraren forvaltar i enlighet med artikel 166A.

1.8.2 Ar utslaget slutligt eller ar det fortfarande méjligt for svaranden att éverklaga?

Beslutet kan inte dverklagas. En exekutionstitel som har utfardats enligt géllande bestdmmelser kan dock upphavas och férklaras ogiltig. Villkoret ar att
galdenaren inom 20 dagar fran den foérsta delgivningen av exekutionstiteln eller ett annat rattsligt beslut som utfardats enligt denna titel Iamnar in en ansékan
till Court of Magistrates pa Malta eller Court of Magistrates pa Gozo och domstolen anser att

a) galdenaren inte kande till skrivelsen pa grund av bristande delgivning, eller

b) skrivelsen inte innehdll alla de upplysningar som kravs.
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De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dverséattningarna
annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar
sig nagot som helst ansvar for information eller uppgifter som ingar eller aberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler fér den
medlemsstat som ansvarar fér denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



